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Tecnodoor

design: Piet Billekens

lato per cabina scorrevole / side for corner entry / partie pour acces d’angle / deel voor hoekinstap / lado para cabina angular

estensibilita / width /
extensibilité / regelbaarheid /
ancho

67/69,5

69,5/72

72/74,5

74,5/77

77/79,5

79,5/82

82/84,5

84,5/87

87/89,5

97/99,5

entrata / entry /
largeur d’acces /

altezza / height /
hauteur / hoogte /

codice sx-dx / code lh-rh / code
ga-dr / artikelcode li-re / codigo

alto iz-de

200,4 cm 1710/1720
200,4 cm 1711/1721
200,4 cm 1712/1722
200,4 cm 1713/1723
200,4 cm 1714/1724
200,4 cm 1715/1725
200,4 cm 1716/1726
200,4 cm 1717/1727
200,4 cm 1718/1728
200,4 cm 1719/1729

porta scorrevole in nicchia / sliding niche door / porte coulissante pour niche / schuifdeur voor nis / puerta corredera entre paredes

estensibilita / width /
extensibilité / regelbaarheid /
ancho

115/120 cm

135/140 cm

145/150 cm

155/160 cm

165/170 cm

175/180 cm

entrata / entry /
largeur d’acces /

altezza / height /
hauteur / hoogte /

codice sx-dx / code lh-rh / code
ga-dr / artikelcode li-re / codigo

alto iz-de

200,4 cm 1771/1761
200,4 cm 1772/1762
200,4 cm 1773/1763
200,4 cm 1774/1764
200,4 cm 1775/1765
200,4 cm 1776/1766

porta scorrevole per cabina / door for corner enclosure / porte coulissante pour cabine d’angle / schuifdeur voor hoek / puerta para cabina angular

estensibilita / width /
extensibilité / regelbaarheid /
ancho

116,5/119

136,5/139

146,5/149

156,5/159

166,5/169

176,5/179

entrata / entry /
largeur d’acces /

altezza / height /
hauteur / hoogte /

codice sx-dx / code lh-rh / code
ga-dr / artikelcode li-re / codigo

alto iz-de

200,4 cm 1751/1741
200,4 cm 1752/1742
200,4 cm 1753/1743
200,4 cm 1754/1744
200,4 cm 1755/1745
200,4 cm 1756,/1746

lato fisso per cabina / return panel for corner enclosure / paroi fixe pour cabine d'angle / vaste wand voor hoek / lado fijo por angulo

estensibilita / width /
extensibilité / regelbaarheid /
ancho

67/69,5

72/74,5

77/79,5

82/84,5

87/89,5

97/99,5

entrata / entry /
largeur d’acceés /

altezza / height /
hauteur / hoogte /

codice sx-dx / code Ih-rh / code
ga-dr / artikelcode li-re / codigo

alto iz-de

200,4 cm 1791/1781
200,4 cm 1792/1782
200,4 cm 1793/1783
200,4 cm 1794/1784
200,4 cm 1795/1785
200,4 cm 1796/1786




art. 174x + 179x

cabina con porta scorrevole e lato fisso / corner sliding door with
return panel / cabine avec porte coulissante et paroi fixe /
schuifdeur en vaste wand voor hoekopstelling / cabina con
puerta corredera y lado fijo

Design semplice e lineare, curato in
tutti i dettagli per creare prodotti
funzionali e di facile installazione,
mantenendo un look contemporaneo e
molto piacevole. Vetro spessore 6 mm
e profili in alluminio brillantato.

Linear and simple design offering
careful details to createfunctional
and easy to install products whilst
maintaining a contemorary and
pleasing style. The Glass is 6mm in
thickness and is available in a
bright silver finish.

Design simple et linéaire, soigné a
tous les niveaux afin de créer des
produits fonctionnels avec facilité
de montage, tout en conservant un
look contemporain et trés agréable.
Verre d'une épaisseur de 6mm et
profilés en aluminium brillant.

Een eenvoudig en lineair design,
verzorgd tot in de details, maakt dit
tot een functioneel product dat
gemakkelijk te installeren is en
tegelijk getuigt van een
hedendaagse en aangename look.
Glas in een dikte van 6 mm en
profielen in glanzend aluminium.

Diseiio simple y lineal, cuidado en
todos los detalles para crear
productos funcionales y faciles de
instalar, manteniendo un look
contemporaneo y muy agradable.
Cristal con 6 mm de espesor y
perfiles en aluminio plata brillante.



art. 171x + 172x

cabina d’angolo 2 ante scorrevoli / corner entry

with 2 sliding doors / cabine acces d’angle

a 2 portes coulissantes / hoekinstap met 2 schuifdeuren /
cabina angular con 2 hojas correderas

Maniglie in ottone cromato, chiusure magnetiche, minima
sovrapposizione dei vetri, sganciamento delle antine
scorrevoli, carrelli di scorrimento silenziosi garantiscono la
solidita e durata di questi modelli.

The strength and durability of these products is guaranteed
by the use of chrome plated brass handles, magnetic
enclosure and the minimal overlap of glass. All supported by
aluminum profiles with a silent sliding action.

La solidité et la durabilité de ces produits sont garanties par
les poignées en laiton chromé, les fermetures magnétiques et
le chevauchement minimal des verres. Lensemble est
soutenu par des profilés en aluminium munis d’un systéme de
coulissement silencieux. En repositionnant la paroi
coulissante a la hauteur du systéme de guidage, il est possible
de créer un espace entre les deux parois afin de faciliter
Pentretien de la cabine.

De stevigheid en de duurzaamheid van deze producten wordt
verzekerd dankzij de messing verchroomde grepen, de
magnetische sluitingen en de minimale overlapping van de
glasdelen. Aluminium profielen uitgerust met een geruisloos
schuifsysteem ondersteunen het geheel. Het schuivend
glaspaneel kan ter hoogte van de geleiders bovenaan
verplaatst worden om meer ruimte te creéren tussen beide
glaspanelen en zo het reinigen te vergemakkelijken.

Tirador en latén cromado, cierres magnéticos, minima
solapada del cristal, facil desinstalacion de las puertas
correderas para facilitar su limpieza, piezas correderas
silenciosas que aseguran la solidez y duracién de estos
modelos.

art. 177x

porta scorrevole in nicchia / sliding niche door /
porte coulissante pour niche / schuifdeur voor nis /
puerta corredera entre paredes

I modelli sono tutti estensibili e componibili, ma non
reversibili. Specificare sempre, in caso d’ordine, il verso
desiderato.

These models are extensive in choice, modular but not
reversable. In case of order, always specify left or right

hand.

Ces modeles sont extensibles mais non réversibles. Sur
votre commande, veuillez toujours communiquer la
version désirée.

Deze douchedeuren zijn regelbaar in de breedte maar
niet omkeerbaar. Gelieve op uw bestelling steeds de
gewenste opstellling te vermelden.

Todos los modelos son extensibles y modulares, pero no
reversibles. En el momento de realizar el pedido, se debe
especificar siempre si es instalacién derecha o izquierda.
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